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Bring sword against the land.

And the sword comes and takes someone’s life.

Watchman sees the sword coming against the land.

That person’s life will be taken because of their sin.

Watchman blows the trumpet to warn the people.

But | will hold the watchman accountable for their
blood.

Anyone hears the trumpet but does not heed the
warning.

When | say to the wicked, “You wicked people, you
will surely die,’

The sword comes and takes their life; their blood
will be on their own head.

And you do not speak out to dissuade them from their
ways.

Since they heard the sound of the trumpet but did not
heed the warning, their blood will be on their own
head.

Those wicked people will die for their sins.

If they had heeded the warning they would have
saved themselves.

And | will hold you accountable for their blood.

But if watchman sees the sword coming and does
not blow the trumpet to warn people.

But if you warn the wicked.

That persons’ former wickedness will not bring
condemnation.

To turn from their ways.

The righteous, if they sin, will not be allowed to live
because of their former righteousness.

And they do not do so.

If I tell the righteous that they will surely live.

They will die for their sins.

But then they trust in their righteousness and do evil.

Though you yourself will be saved.

None of the righteous things they have done will be
remembered.

“Therefore, son of man, say to your people, ‘If
someone who is righteous disobeys.

They will die for the evil they have done.

That person’s former righteousness will count for
nothing.

And if someone who is wicked repents.
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RIGHTEOUS

WICKED

If disobeys.

If repents.

Former righteousness count for nothing.

Former wickedness will not bring condemnation.

If commit sin.

If turn away from sins.

Will not be allowed to live due to sin.

Do what is just and right.

Former righteousness will not allow person to live if
he or she commits sin.

If they give back what they took in pledge for a loan.

If they trust in their righteousness and do evil.

Return what they have stolen.

No righteous actions will be remembered.

Follow the decrees that give life.

They will die for the evil ways and actions.

Do no evil.

If turn from righteous ways and actions and do evil.

They will surely live.

They will die for it.

They will not die.

None of the sins they have committed will be
remembered against them.

They have done what is just and right, they will live.

Turn from wickedness.

Do what is just and right.

They will live by doing so.

Watchman On The Wall from Butterfly Journey Ministries, http://ButterflyJourney.tripod.com; (678)523-2634

Page |



Watchman On The Wall

Blowing the Trumpet
Thursday, March 10, 2011

Ezekiel 33
As the LORD God Almighty through His Son Jesus Christ the Messiah, Yeshua Ha-Mashiach by the Holy

Spirit has prompted and directed me in my heart and mind and soul and spirit, the LORD God Almighty is
going to cause a horrific, horrendous, calamity that will happen in USA that will humble all the nations; this

will happen in June and July 2011. Page |
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The LORD God Almighty is going to do this for these reasons: “But | will judge each of you according to your
own ways.” Ezekiel 33:20 Today’s New International Version (TNIV).

The LORD God Almighty is going to show that He is LORD; Sovereign LORD, Master, Savior, King, Deliver,
Rock, Refuge, Strong Tower, Prince of Peace, and Ruler of the universe.

Ezekiel 33: Today’s New International Version (TNIV)
V. 29---“Then they will know that | am the LORD...”
V. 27--- “They will know that | am the LORD ...”

V. 30--- “Then they will know that I, the LORD their God...”

Ezekiel 35: Today’s New International Version (TNIV)
V. 4(b) --- “Then you will know that | am the LORD.”
v. 11(b) --- “Then you will know that | am the LORD.”

v. 12--- “Then you will know that | the LORD have heard all the contemptible things you have said against the

mountains of Israel.”

v. 15(b) --- ““Then they will know that | am the LORD.” Today’s New International Version (TNIV
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